Personal Details

Occupation:



Full time translator/interpreter for over 25 years

Surname:




Oh
First Name:



Gene
Gender:




Male

Date of Birth:



18 October 1948

Country of Birth:



South Korea
Present Address:



19 Emerson Street, Glendowie,

 




Auckland, New Zealand

Immigration Status:


NZ citizen
Contact:




Mobile: 64-9-274-96-4949






Home/Work: 64-9-521-1300






E-mail: geneoh@ihug.co.nz





Homepage: http://homepages.ihug.co.nz/~geneoh/
Academic qualification:


B.A. in economics and political science, 






Kyung Hee University, Seoul, Korea

Qualifications

1. 
Full member, NZ Society of 

Since October 1992


Translators and Interpreters

2. 
Certificate of Translation


4 November 1992


Auckland University of Technology


New Zealand

3. 
Certificate of Accreditation

5 March 1993


(Translation NAATI Level 3)


National Accreditation Authority


For Translators and Interpreters


Australia

4. 
Certificate in Health Care


12 November 1996


Interpreting


Auckland University of Technology

5. 
Certificate in Health Care


12 November 1996


Terminology


Auckland University of Technology

6. 
Certificate in Community 


27 November 1996


Interpreting

7. 
Certificate in Telephone Interpreting
Nov 1996

Major Translation Clients

1. 
Senior contract translator


Since Jan 1995


NZ Translation Centre, NZ

(Translation agency)

2. 
Senior contract translator


Since Dec 1994


Pacific International Ltd., NZ

(Translation agency)

3. 
Senior contract translator and Interpreter
Language Professionals Ltd, NZ

Since Sept 1991 


(Translation Agency)

Major Interpreting Clients

1. 
District Courts in New Zealand

Since 1991

Court Interpreter

2. 
Health Care Interpreter


Since Feb 1992


Interpreting Service 


Hospitals (Auckland wide)

3. 
NZ Immigration Service


Since March 1993


Approved As Interpreter
4. 
Police Stations in New Zealand

Since March 1995


Interpreter

5. 
Refugee Status Appeals Authority

Since May 1995


Interpreter 

6. 
NZ Income Support Service


Since March 1996


Interpreter

7.
Children and Young Persons
 Service

Since May 1996


Interpreter

8. 
Ministry of Fisheries


Since March 1997


Interpreting for interview 

9. 
Ministry of Housing


Since May 1997


Interpreter
10. 
Elim Christian Centre, Auckland, NZ

Since June 1997


Simultaneous interpreting (Every Sunday)

Major Experiences

1. 
Interpreter for Mayor of Seoul

June 1975


Metropolitan City

2.
Translated a total of 13 books 

1981 -1999

Between English and Korean

3. 
Simultaneous Interpreter for


1981 -1991


David Yonggi Cho for 10 years

Yoido Full Gospel Church, Korea

4. 
Interpreter for NZ Kiwifruit


November 1991


Marketing Board

5. 
Translator & Interpreter


11/1991 - 5/1996


Dorchester & Smythe Ltd





(Immigration Consultant)




6. 
Trade NZ



February 1992


Video translation and recording

7. 
Air NZ




Since Dec 1992


Translator for “Blue Pacific”

8.
Approved as Interpreter


16 February 1993


Land Transport,


NZ Land Transport Safety Authority


Driving License Interpreter

9. 
Auckland City Council


Since March 1993


Interpreter (Mayor)

10. 
Land Transport Drivers License

Since March 1994


Assessor


Applicants for interpreters

11. 
PDL Electronics, Napier


April 1995


Interpreter for engineers

12. 
Westpac Trust



Since March 1996


Westpac Ecnomic Overview


Translation





13. 
Homes NZ



April 1997


Official interpreter for their seminar


in Korea

14. 
Manukau Institute of Technology

May 1997


Translation of lecture materials

15. 
Interpreter, APEC Meeting


Auckland, New Zealand

 
Korean New Zealand Economic Council

Auckland City Council


September 1999

